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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

13 december 2000 13 décembre 2000

tot aanvulling van artikel 144 van het
Burgerlijk Wetboek betreffende het huwelijk

van personen van hetzelfde geslacht

(ingediend door de heer Peter Vanvelthoven)

complétant l’article 144 du Code civil
en ce qui concerne le mariage
de personnes du même sexe

(déposée par M. Peter Vanvelthoven)

De huidige bepalingen van het Burgerlijk Wetboek
omtrent het huwelijk worden zo geïnterpreteerd dat
een huwelijk tussen personen van hetzelfde geslacht
niet mogelijk is.

De indiener is de mening toegedaan dat deze inter-
pretatie achterhaald is.  Daarom stelt hij voor het Bur-
gerlijk Wetboek te wijzigen in die zin dat er duidelijk
wordt bepaald dat het huwelijk kan aangegaan wor-
den ongeacht het geslacht van de beide aanstaande
echtgenoten.

Les dispositions actuelles du Code civil concernant
le mariage sont interprétées de telle manière qu’un
mariage entre personnes du même sexe est impossi-
ble.

L’auteur estime que cette  interprétation est dépas-
sée. Aussi propose-t-il de modifier le Code civil de telle
manière que celui-ci prévoie clairement qu’il peut être
contracté mariage quel que soit le sexe des futurs
époux.

SAMENVATTING RÉSUMÉ

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT DISTRIBUÉ
PRÉCÉDEMMENT

TER VERVANGING VAN HET VROEGER RONDGEDEELDE
STUK
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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Bien qu’il ne soit précisé nulle part dans le Code civil
qu’il ne peut être contracté mariage qu’entre personnes
de sexe différent, la jurisprudence et la doctrine sont tou-
jours restées fidèles à cette interprétation. La logique de
celle-ci  était (est) que le mariage a pour but la procréa-
tion (cf. R. Butzier et N. Heijerick, « Inleiding tot het
burgerlijk recht »).

Le chapitre V du titre V du Code civil règle d’ailleurs
les obligations qui naissent du mariage ou de la filiation
(obligation alimentaire réciproque entre parents et en-
fants).

Même si elle se justifie donc en effet quelque peu,
force est de constater que cette interprétation est dé-
passée. En effet, les enfants sont conçus et naissent
tant au sein qu’en dehors du mariage. De plus, pour de
nombreuses personnes, la procréation ne constitue plus
la finalité du mariage.

D’autre part, un certain nombre de personnes du
même sexe souhaiteraient pouvoir contracter mariage.

Compte tenu de l’esprit du temps, nous estimons qu’il
n’y a pas de raison d’interdire plus longtemps ce type
d’union et nous tenons dès lors à le prévoir explicite-
ment dans le Code civil.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Hoewel er in het Burgerlijk Wetboek nergens bepaald
wordt dat het huwelijk slechts gesloten kan worden tus-
sen personen van verschillend geslacht, heeft de recht-
spraak en de rechtsleer steeds deze invulling gegeven.
De logica daartoe was (is) het gegeven dat het «huwe-
lijk is gericht op voortplanting» (cf.  R. Butzier en N.
Heijerick, «Inleiding tot het burgerlijk recht»).

Hoofdstuk V van Titel V van het Burgerlijk Wetboek
regelt trouwens de verplichtingen die uit het huwelijk of
de afstamming ontstaan (wederzijdse onderhoudsplicht
tussen ouders en kinderen).

Ook al is er dus inderdaad wel enige verklaring voor
deze invulling, moet vandaag worden vastgesteld dat
deze achterhaald is.  Kinderen worden immers zowel
binnen als buiten het huwelijk verwekt en geboren.  Bo-
vendien geven veel gehuwden aan het huwelijk een gans
andere invulling dan «gericht op voortplanting».

Anderzijds is het de wens van (een aantal) mensen
van hetzelfde geslacht om in het huwelijk te kunnen tre-
den.

Gelet op de tijdsgeest zien wij geen reden om dit lan-
ger onmogelijk te houden en willen wij dat dan ook uit-
drukkelijk in het genoemde wetboek opnemen.

Peter VANVELTHOVEN (SP)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 144 du Code civil est complété par l’alinéa
suivant :

« Le mariage peut être contracté quel que soit le sexe
des deux futurs époux. »

27 octobre 2000

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 144 van het Burgerlijk wetboek wordt aange-
vuld met het volgende lid:

«Het huwelijk kan aangegaan worden ongeacht het
geslacht van de beide aanstaande echtgenoten.»

27 oktober 2000

Peter VANVELTHOVEN (SP)
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